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Mahaparinibbanasutta x Mahaparinirvanasutra

Mahaparinibbanasutta-sutra o velkém vyvanuti,
psana v pali, o poslednich letech Zivota Buddhy
Sakjamuniho, o jeho skonu, zpopelnéni a
rozdéleni ostatku.

Mahaparinirvanasutra (zkracené éin.: Nie-pchan-
nie-pchan-tiing )- sbornik mahajanovych suter
pojmenovany podle prvni sutry,psany v sanskrtu,
Pojednava hlavné o teorn ,,buddhovske povahy*
(san.baudhadhata), kterou je inherentné nadana
kazda bytost.



Buddhata (jap. busso) :

mahajana: prava, neménna a vé¢na povaha vSech
bytosti. Protoze vSechny bytosti maji tuto
buddhovskou piirozenost, je mozne, aby dosahly
probuzeni a staly se buddhou nezavisle na tom, na

jake roviné existence se nachazeji.
théravada — probuzeni dosahuje pouze mnich

Odpovida terminu tathagatagarbha.



Arija puggala:

a) sotapana: ,.ten, jenZz vstoupil do proudu®, dosahl prvniho stupné pokroku
na cesté k osviceni tim, Ze oslabil samsarova pouta tak, Ze si jiz nezrodi

V Zadném z nizSich zrozeni. Nibbany dosahne nejpozdéji do sedmi dalSich
zrozeni/zivotq.

b) sakadagami: ,ten, jenz se vrati jednou.

C) anagami: ,.ten, co se uz nevrati, zcela oprostén od Ipéni na
samsarovych formach existence, ziistal v ném jen zbytek Ipéni na byti,
zrodi se v oblastech Cistych (suddhavasa), odkud pozd¢ji dojde nibbany.

d) arhat: ,,osvobozeny*, po télesné smrti se uz nemusi zrodit v zadné
samsarove oblasti, osvobozeni dosahl pod ucitelem.

e) pal. pacééka-buddha, san. pratjéka-buddha:ten, co dosahl osviceni
zcela sam bez ucitele, dosahl jej na zaklad¢ vlastniho hledani a usili, v dobé
kdy neptisobi Zadny buddha na zemi a neni formulovano ani jeho uceni.
Nezalozi obec Zakili a nestane se ucitelem.

f) ssamma-sambuddha: dosahl kone¢ného cile svym vlastnim usilim a
béhem zivota zalozil obec zaku a stal se ucitelem bohu 1 lidi.

g) pal. bodhisatta, san.bodhisattva: ,,bytost na cesté k osvobozeni®.



Bodhisattva:

1) bytost na cesté k osvobozeni.

2) budouci buddha Maitréja momentalné ¢ekajici
Vv nebeskeé oblasti Tusita.

3) mahajanové pojeti bytosti na cesté k osviceni
Skolené v deseti dokonalostech paramita.



Zrcadlo Dhammy (Dhammadasa):

Spise
Budd
Budd

zrcadlo karmy.

na poprveé formuluje Ti1 klenoty (Triratna):
na, Dharma, Sangha.

Nepo.

nutelnd duvéra x neni to slepa vira!



‘Buddhovo napomenuti (11.25.)

= "Proto, Anando, bud’te sami sobé&
ostrovem, sami sob¢ utocCiStém,

nemeéjte zadne jiné utociste.

M¢jte Dhammu jako ostrov,
Dhammu jako utocisteé, nechtéjte

¥4dné jiné Gtodists.




‘ Buddha ohlasuje mahaparinibbanu (111.3.)

= Ananda je tiikrate Buddhou vyzvan a nereaguje
(jeho mysl ovlivnéna Marou).

= V druhe¢ Casti prosi Buddhu, aby zustal. AvSak B.
se 0soCi a prohlaSuje, Ze je to Anandova chyba.

= Mezitim se B. domluvi s I\/Iarou na SvVém
odchodul. | e |
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Osm zemetreseni (111.13.)
Poukazuje na vyznam udalosti.
a) vanou velké vétry, tyto vétry rozechvivaji vodu a tato voda tiese zemi.

b) Zije-li mocny asketa ¢i brahman, ktery si podrobil svou mysl nebo
bozstvo s velkou silou a moci, a jestlize nékdo z nich rozvinul koncentraci
na limitovany aspekt zem¢ a na nelimitovany aspekt vody, *30) ten touto
zemi otfasa, zachviva a pohybuje

¢) kdyz bodhisatta *31) odchéazi ze sféry Tusita a uvédomély a jasne
chapajici sestupuje do matcina luna, tehdy se tato zemé otiasa, zachviva a
pohybuje

d) kdyz bddhisatta uvédomely a jasné chapajici vychazi z mat€ina lina,
tehdy se tato zem¢ otrasa, zachviva a pohybuje

e) kdyz Tathagata dosahne nejvyssiho, pravého a uplného probuzeni, tehdy
se tato zem¢ otrasa, zachviva a pohybuje.

f) kdyz Tathagata roztoci nejvyssi kolo zakona, *32) tehdy se tato zemé
otfdsa, zachviva a pohybuje.

g) kdyz Tathagata uvédomely a jasné chapajici odvrhne vili k Zivotu,
tehdy se tato zemé ottasa, zachviva a pohybuje.

h) kdyz Tathagata dosahne kone¢né nibbany beze zbytku, *33) tehdy se
tato zem¢ otfasa, zachviva a pohybuje.




Vysvetleni proc putujeme sansarou (I1V.2)

Kvuli nechopeni a neporozumeéni (sic!, ne vira)
CtyT vect:

(1) mravnosti

(2) soustfedéni

(3) moudrosti

(4) osvobozeni=8 dilna vzneSena stezka

hlavni koten zla je tedy nevedomost, ostatné proto
je 1 prvnim ¢lankem pratitjasamutpady
(podminén¢ho fetézce vnikani).



Ctyii velké odkazy (mabdpadésa) (IV.7.)

Duraz na to, aby mnisi1 slepé nepiijimali nauku
an1 kdyz to bude s odkazem na autoritu.

"Dejme tomu, mnichove, Ze by néjaky mnich mluvil takto: 'Ze
VzneSencho Ust jsem to, priteli, slysel, v jeho pfitomnosti jsem
tu védomost obdrzel. Toto je Dhamma, toto je Vinaja, toto je
nauka naseho ucitele.' Slova toho mnicha by, mnichové,
nemeéla byt ani prijata, ani zamitnuta. Vyznam jeho slov byste
m¢li dobie pochopit a konfrontovat je s rozpravami a Vinajou.



Buddhovo posledni jidlo (sikaramaddava) (IV.13)

= Buddha piijal posledni jidlo od kovarova syna
Cundy, byla to prase¢i pochoutka.

= Pote¢ ho napadla tézka nemoc, krvavy prujem,
velmi silna bolest, byl na pokraji smrti.

= Odmitnuti vy¢itek Cundovi (1V.42).







Ctyfi svata mista (V.8):

Lumbini- misto Buddhova narozeni
Bodh Gaja -misto kde Buddha dosahl probuzeni.
Sarnath- misto, kde Buddha roztoéil kolo
zakona.

KuSinagar - misto, kde Buddha dosahl konecné

nibbany.



k Zenam? (Y)
"'Jak se, pane, mamez, 4\
Tt | m. ch(watg' 5 iu In W’ TN - f ‘
T el 1€ .%v; an . oo,
"A kdyz je, pane; .
uvidime, jak se mame ¥,
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'Obréceni Subbhaddy (V.24.)

= Subbhada se stal poslednim zakem Buddhy a
Ihned dosahl arhatstvi.




Proces mabdparinibbany (V1.9.)

= Proces umirani je opakem meditaCnich stavu,
opacn¢ nez u probuzeni.




'Délen ostatk do stup

Descent from
Tushita Heaven
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Reconciliation of
the Sangha

'I.l'i::tur}r

Parinirvana







